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TARYBOS BENDRIE]JI VEIKSMAI
2002 m. liepos 12 d.
dél Europos Sajungos indélio | kovg su Sauliy ir lengvyjy ginkly destabilizuojanciu kaupimu ir plitimu,
panaikinantys Bendruosius veiksmus 1999/34/BUSP

(2002/589/BUSP)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac j jos 14 straipsni,

kadangi:

(1) 1998 m. gruodzio 17 d. Taryba nustaté Bendruosius veiks-
mus 1999/34/BUSP dél Europos Sgjungos indélio | kova su
Sauliy ir lengvyjy ginkly destabilizuojanciu kaupimu ir pli-
timu (1).

(2)  Vyriausybinés Sauliy ginkly eksperty grupés ataskaitoje

amunicija pripazistama keliancia susiriipinima konfliktuo-
se, kuriuose naudojami Sauliy ir lengvieji ginklai.

(3)  Siekiant tam tikrais atvejais apimti $auliy ir lengvyjy ginkly
amunicijg, turéty bati nustatyti nauji bendrieji veiksmai ir
todél turéty bati panaikinti Bendrieji  veiksmai
1999/34/BUSP,

NUSTATE SIUOS BENDRUOSIUS VEIKSMUS:

1 straipsnis
1. Siy bendryjy veiksmy tikslai yra:

— kovoti su Sauliy ginkly destabilizuojanciu kaupimu ir plitimu
bei prisidéti prie tokio kaupimo ir plitimo nutraukimo,

— prisidéti prie esamy Siy ginkly ir jy amunicijos sankaupy
mazinimo iki tokio lygio, kuris atitikty teisétus valstybiy sau-
gumo poreikius, bei

— padéti spresti tokiy sankaupy keliamas problemas.

2. Sie bendrieji veiksmai nustato $iuos elementus:

— sutarimo dél I antrastinéje dalyje nurodyty principy ir priemo-
niy siekimas,

() OLL9,1999115,p.1.

— prisid¢jimas 1 antrastingje dalyje nurodytu daugialypiu
indéliu.

3. Sie bendrieji veiksmai taikomi priede i$vardytiems ginklams.

I ANTRASTINE DALIS

Prevenciniy ir atsakomyjy aspekty principai

2 straipsnis

Sajunga stiprina pastangas atitinkamuose regioniniuose ir
tarptautinivose forumuose (pavyzdziui, JT ir ESBO) ir tarp
susijusiy valstybiy pasiekti sutarimg dél 3, 4 ir 5 straipsniuose
nustatyty principy ir priemoniy, kaip pagrindo regioniniam ir
platesniam  problemos sprendimo badui bei, prireikus,
pasauliniams tarptautiniams dokumentams dél Sauliy ginkly
rengimui.

3 straipsnis

Siekdama 1 straipsnyje nustatyty tiksly, Sajunga siekia atitinka-
muose tarptautiniuose forumuose ir prireikus regioniniame kon-
tekste pasiekti sutarimg realizuoti $iuos principus ir priemones,
uzkertancius kelig tolimesniam destabilizuojanciam Sauliy ginkly
kaupimui:

a) visy valstybiy isipareigojimg importuoti ir turéti Sauliy ginkly
tik savo teisétiems saugumo poreikiams, kuriy lygis atitikty jy
teiséty savigynos ir saugumo reikmes, jskaitant pajéguma daly-
vauti JT taikos palaikymo operacijose;

b) wvalstybiy eksportuotojy jsipareigojima tiekti Sauliy ginklus tik
Vyriausybéms (tiesiogiai arba per tinkamai licencijuotus sub-
jektus, jgaliotus jsigyti ginkly jy vardu) remiantis tinkamais
tarptautiniais ir regioniniais ginkly eksporta ribojanciais krite-
rijais, ypac kaip numatyta ES elgesio kodekse, iskaitant oficia-
liai patvirtintas galutinio naudojimo pazymas ar, tam tikrais
atvejais, kitg atitinkamg informacija apie galutinj naudojima;

¢) visy valstybiy isipareigojima %aminti Sauliy ginklus tik
a punkte nurodytam turéjimui ar b punkte nurodytam ekspor-
tui;
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d) siekiant uztikrinti kontrole, jsteigti ir islaikyti teisétai turimy
ginkly, valdomy valstybés valdzios institucijy, nacionalines
atsargas bei sukurti ribojancius nacionalinés teisés aktus dél
Sauliy ginkly, jskaitant baudZiamasias sankcijas ir veiksminga
administracing kontrole;

e) sukurti pasitikéjimo kirimo priemones, jskaitant skatinancias
didesnj skaidruma ir atviruma, kurios biity j%yvendinamos per
Sauliy ginkly regioninius registrus, reguliary pasikeitimy

turima informacija apie Sauliy ginkly eksporta, importa,

amybg ir turéjima bei apie nacionalinés teisés aktus dél ginkly
ei atitinkamy Saliy konsultavimasi dél  pasikeistos
informacijos;

f) isipareigojimg kovoti su neteiséta Sauliy ginkly kontrabanda
igyvendinant veiksminga nacionaling kontrole, tokig kaip
veiksmingi sieny apsaugos ir muitinés mechanizmai, regioni-
nis ir tarptautinis bendradarbiavimas ir aktyvesnis pasikeiti-
mas informacija;

g) isipareigojima mesti i$3tikj ,smurto principams®ir juos pakeisti
didinant visuomenés dalyvavimg per mokymo ir samonin-
gumo programas.

4 straipsnis

Siekiant 1 straipsnyje nustatyty tiksly, Sajungos pastangos yra
nukreiptos atitinkamuose tarptautiniuose forumuose ir prireikus
regioniniame kontekste pasiekti sutarimg jgyvendinti $iuos prin-
cipus ir priemones, mazinancius Sauliy ginkly ir jy amunicijos
esamas sankaupas:

a) tinkamai remti valstybes, prasancias paramos jy teritorijoje
kontroliuoti ar pasalinti Sauliy ginkly ir jy amunicijos perte-
kliy, ypac jei tokia parama gali uzkirsti kelig ginkluotam kon-
fliktui ar padéti situacijose po ginkluoto konflikto;

b) skatinti pasitikéjimo kiarimo priemones ir iniciatyvas, skati-
nancias savanoriskai atsisakyti neteisétai laikomy sauliy ginkly
ir jy amunicijos pertekliaus, demobilizuoti bei véliau reabili-
tuoti ir reintegruoti kovotojus, kai bendrai ar treciajai Saliai ste-
bint tokios priemonés atitinka taikos ir ginkly kontrolés susi-
tarimus, gerbti Zmogaus teises ir humanitaring teise, ginti
teisétuma, ypac buvusiy kovotojy asmeninio saugumo ir $au-
liy ginkly amnestijy poZitriais, bei bendrijy lygmens vystymo
projektus ir kitas ekonomines ir socialines iniciatyvas;

¢) veiksmingai Salinti Sauliy ginkly pertekliy $iuos ginklus ir jy
amunicija saugiai sandéliuojant bei greitai ir veiksmingai
sunaikinant, pageidautina, stebint tarptautiniams stebétojams;

d) suteikti paramg per tinkamas tarptautines organizacijas, pro-
gramas ir agentiiras bei regioninius darinius.

5 straipsnis

Sprendziant ginkluotus konfliktus, valstybés narés prireikus ska-
tina:

a) | taikos susitarimus tarp konflikto 3aliy bei taikos palaikymo
operacijy ar kity atitinkamy misijy, remianciy taiky spren-
dima, jgaliojimus jtraukti nuostatas dél demobilizavimo,
ginkly ir jy amunicijos pertekliaus pasalinimo bei buvusiy
kovotojy integravimo;

b) jei valstybé ar susijusios 3alys neturi galimybés jvykdyti atitin-
kamy jsipareigojimy, svarstyti galimybe jvesti privalomas prie-
mones, uztikrinanéias Sauliy ginkly ir jy amunicijos pasali-
nimg pagal JT Saugumo Tarybos vykdomg demobilizavimg.

II ANTRASTINE DALIS

Sajungos indélis | konkrecius veiksmus

6 straipsnis

1. Sgjunga teikia finansing ir techning parama programoms ir
projektams, kurie tiesioginiu ir aiSkiu indéliu prisideda prie
[ antrastinéje dalyje nurodyty principy ir priemoniy, jskaitant ati-
tinkamus programas ar projektus, kuriuos vykdo JT, Tarptautinis
Raudonojo kryziaus komitetas, kitos tarptautinés organizacijos,
regioniniai dariniai ir nevyriausybinés organizacijos. Tokie pro-
jektai gali, inter alia, apimti ginkly surinkimg, saugumo sektoriaus
reforma, demobilizavimo ir reintegravimo programas bei specia-
lias paramos aukoms programas.

2. Teikdama tokig parama Sajunga ypac atsizvelgia i gavéjy jsi-
pareigojimus laikytis 3 straipsnyje minéty principy, jy pagarba
Zmogaus teiséms, tarptautinés humanitarinés teisés laikymasi ir
teisinés valstybés gynima bei jy tarptautiniy isipareigojimy vyk-
dyma, ypac atsizvelgiant | esamas taikos sutartis ir tarptautinius
ginkly kontrolés susitarimus.

7 straipsnis

1. Taryba sprendzia dél:

— 6 straipsnyje nurodytos finansinés ir techninés paramos sky-
rimo,

— $iy 1é8y naudojimo prioritety,

— konkreciy Sajungos veiksmy jgyvendinimo salygy, tam tikrais
atvejais jskaitant galimybe paskirti uz §j jgyvendinimg atsa-
kingg asmenj.

2. Dél tokiy projekty esmés, tvarkos ir finansavimo Taryba kiek-
vienu atskiru atveju sprendzia remdamasi konkrediais ir tinkamai
jvertintais projekty pasitlymais, nepazeisdama valstybiy nariy
dvisalio indélio ir Bendrijos veiklos.
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3. Pagal Sutarties 18 straipsnio 2 dalyje nustatytas salygas pirmi-
ninkaujan¢ioji Salis:

— uztikrina ry$j su Jungtinémis Tautomis ir visomis kitomis ati-
tinkamomis dalyvaujan¢iomis organizacijomis,

— su regioniniais dariniais ir tre¢iosiomis valstybémis uzmezga
kontaktus, batinus jgyvendinti konkre¢ius Sajungos veiksmus.

Ji informuoja Taryba.

8 straipsnis

Taryba pazymi, kad Komisija siekia, prireikus, orientuoti veiklg j
§iy Bendryjy veiksmy tiksly ir prioritety jgyvendinimg
atitinkamomis Bendrijos priemonémis.

9 straipsnis

1. Taryba ir Komisija atsako uz suderinamumo su Bendrijos
veikla Sauliy ginkly srityje, ypa¢ vystymo politikos poZidriu,
uztikrinimg. Siuo tikslu valstybés narés ir Komisija pateikia visa
atitinkamg informacija atitinkamiems Tarybos padaliniams.
Taryba ir Komisija uztikrina savo atitinkamy veiksmy igyvendi-
nima, kiekviena remdamasi savo galiomis.

2. Valstybés narés vienodai siekia didinti savo nacionaliniy
veiksmy veiksminguma Sauliy ginkly srityje. Pagal 6 straipsnj vyk-

domi veiksmai kaip jmanoma labiau derinami su valstybiy nariy
ir Bendrijos veiksmais.

10 straipsnis

Bendrieji veiksmai 1999/34/BUSP panaikinami.

11 straipsnis

Taryba kasmet persvarsto pagal Siuos Bendruosius veiksmus
vykdomus veiksmus.

12 straipsnis

Sie Bendrieji veiksmai jsigalioja jy priémimo diena.

13 straipsnis

Sie Bendrieji veiksmai skelbiami Oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2002 m. liepos 12 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

T. PEDERSEN



181 t.

Europos Sajungos oficialusis leidinys

317

PRIEDAS

Neuzkirsdami kelio jokiam tarptautiniu mastu sutartam Sauliy ir lengvyjy ginkly apibrézimui ateityje, Sie bendrieji
veiksmai taikomi Sioms ginkly kategorijoms. Sios kategorijos gali biti iSsamiau paaiskintos ir perzitirétos atsizvelgiant
i kiekvieng tokj biisimg tarptautinj apibrézima.
a) Sauliy ginklai ir priedai, specialiai sukurti kariniam naudojimui:

— kulkosvaidziai (jskaitant sunkiuosius kulkosvaidzius),

— maZesni automatiniai ginklai, jskaitant automatinius pistoletus,

— automatiniai Saunamieji ginklai,

— pusiau automatiniai Saunamieji ginklai, jei jie kurti ar pristatyti kaip ginkluotyjy pajégy modeliai,

— reguliatoriai (duslintuvai).
b) Zmoniy ar jy grupés nesiojami lengvieji ginklai:

— patrankos (jskaitant automatines patrankas), haubicos ir mazesnio nei 100 mm kalibro minosvaidziai,

— granatsvaidZiai,

— priestankiniai ginklai, neatatrankiniai pabtklai (nuo peties paleidziamos raketos),

— prietankinés raketos ir patrankos,

— priesléktuvines raketos, Zmoniy nesiojamos oro gynybos sistemos (MANPADS).



